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Santrauka

Lietuvos Respublikos civilinio kodekso[1], jsigaliojusio 2001 m. liepos 1 d., tretiosios knygos LSeimos teis¢* II dalies IT
skyriaus pirmasis skirsnis jteisina susitarimo tuoktis (suzadétuviy) instituta. Pasak kai kuriy autoriy [2, p. 14], suZadétuvés —
savotiska preliminari sutartis, kuri vienai i§ Saliy elgiantis nesaZiningai gali sukelti teisines pasekmes. Deja, tik vienas Civilinio
kodekso 3.8 straipsnis yra skiriamas susitarimui tuoktis (suzadétuvéms), o visi kiti $io skirsnio straipsniai (3.9—3.11) reglamentuoja
tokio susitarimo turtines ir neturtines pasekmes. Atsizvelgdami i ypa¢ lakonigka suzadétuviy reglamentavima daugiausia démesio
skirsime 3.8 straipsnio analizei, nors susitarimo tuoktis nuostatoms turéty bati skirtas ir 3.7 straipsnis.

Autoré gvildena ir Vokietijos imperijos civilinio kodekso, galiojusio 1924-1939 m. Klaipédos krate, nuostatas,
reglamentuojandius sutartuviy instituta, nagrinéja bei vertina Civilinio kodekso komentaro teiginius ir keleto uZsienio valstybiy teisés

akty normas, reglamentuojandias susitarimg tuoktis ir jo pasekmes.

Civilinio kodekso 3.7 straipsnyje pateikta susitarimo tuoktis sgvoka netiksliai vadinama
santuokos samprata. Straipsnyje nustatyta, kad ,Santuoka yra jstatymy nustatyta tvarka
jformintas savanoriSkas vyro ir moters susitarimas sukurti Seimos teisinius santykius®, nors
santuoka jau yra sukuriami vyro ir moters Seimos teisiniai santykiai, tiksliau — Seima, ir tai
néra susitarimas kada nors ateityje sukurti tokius santykius kaip galéty bati suprantamas su-
sitarimas susituokti. Atsizvelgiant j tai 3.7 straipsnio pavadinimas ir turinys turéty bati tiksli-
namas pakeic€iant jo pavadinimg ,Santuokos samprata“ pavadinimu ,Susitarimo tuoktis sa-
mprata“ ir tiksliai suformuluojant jo turinj, kuris, pavyzdziui, galéty bati toks: ,Susitarimas
tuoktis yra vyro ir moters nejpareigojantis ir negalintis bati jgyvendintas prievarta ketinimas
tam tikru laiku ir tam tikroje vietoje, pasiskirs€ius santuokos sudarymo iSlaidas ir pasikeitus
dovanomis, sudaryti santuokg, kuris iSreiSkiamas Zodziu arba rastu paduodant praSymg ci-
vilinés metrikacijos jstaigai(vieSas susitarimas tuoktis) ir sukeliantis Sio kodekso 3.9 — 3.11
straipsniuose nustatytas turtines ir neturtines pasekmes®.

Kataliky enciklopedijoje [3] suzadétuvés (lot. sponsalia) jvardijamos ,kaip priesaikos
davimas, apgalvotas ir savanoridkas, iSorikai (verbaliSkai, rastu, veiksmu) idreikStas abipu-
sis tam tikry asmeny pazadas dél blsimos santuokos®. Pagal §j aiSkinimg suZadétuvés gali
bati suprantamos tik kaip pazadas, sutartis arba susitarimas, taip pat kaip tam tikri veiksmai,
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pavyzdZiui, pasikeitimas Ziedais, o ne tik ketinimas tai padaryti. Baznytinés teisés kodeksas
[4] suzadétuviy klausimu turi tik vieng kanong (kan.1062), kuriame teigiama, kad pazadas
tuoktis gali bati vienpusis arba dvipusis ir reguliuojamas dalinés teisés, t. y. atsizvelgiant |
krasto paprocius ir civilinius jstatymus reguliuojamas Vyskupy konferencijos. Pazado tuoktis
neisteséjimas nesuteikia teisés pagal santuokos savanoriSkumo principg pateikti ieSkinj dél
nejvykusios santuokos. Baznytinéje teiséje galimas tik ieSkinys dél materialinés Zalos atlygi-
nimo (kan. 1062-2 paragraf.).

Visi kiti susitarimo tuoktis ir jo teisiniy pasekmiy skirsnio straipsniai — 3.9, 3.10, 3.11 —
skirti turtiniams ir neturtiniams santykiams, atsiradusiems susitarus tuoktis, arba, tiksliau,
juose nustatomi ne Seimos teisés, o civilinés teisés santykiai: Civilinio kodekso 3.9 straipsnio
2 dalyje dovany teikimas, susijes su busima santuoka, nepagrjstai prilyginamas turto, kurio
asmuo negaléjo ar neturéjo jsigyti, jsigijimui be teisinio pagrindo savo veiksmais arba kitokiu
badu tyCia ar dél neatsargumo arba be teisinio pagrindo nesagziningai praturtéjusiam kito
asmens sgskaita. Vyro ir moters susitarimo tuoktis pagrindinis tikslas — sukurti 3eimg, o ne
nepagrjstai praturtéti arba jgyti turtg, todél skirsnyje turéty bati reglamentuojami tik i$ susita-
rimo tuoktis kile santykiai. Civilinés teisés normos turéty bati taikomos tik tada, jeigu bty
nustatyta, kad susitarimas tuoktis sudarytas turint vieng tikslg — nepagrjstai praturtéti arba
jgyti turtg, o ne kiekvieng kartg esant vieSam susitarimui tuoktis.

Tokios iSvados buvo padarytos iSanalizavus tik minétas susitarimo tuoktis instituto
straipsniy nuostatas. Vertinant patj susitarimo tuoktis institutg tikslinga panagrinéti sutartuviy
institutg, nustatytg Vokietijos imperijos civiliniame kodekse [5], kuris 1924-1939 m. galiojo
Klaipédos kraste ir i$ kurio jis neabejotinai perimtas, nelabai sékmingai modifikuotas ir jtvir-
tintas Civiliniame kodekse, taip pat kataliky suzadétuves, kai biddavo ketinama sudaryti
santuokg pagal baznycCios (kanony) teise, kai kuriy uZsienio valstybiy nuostatas dél suza-
détuviy bei susitarimo tuoktis komentarus.

Vokietijos imperijos civilinio kodekso sutartuves reglamentuojamos 1207-1302 para-
grafuose. Pagal sutartuves vyras ir moteris, sulauke pilnametystes (21 m.), galéjo pasizadéti
sutartu laiku jregistruoti santuokg. Per sutartuves jie ne tik susitardavo dél santuokos regist-
ravimo laiko, bet ir aptardavo pasirengimo vestuvéms materialines sglygas. Susitarti bldavo
galima zodziu arba konkliudentiniais veiksmais. Sutartuviy jrodymu galéjo bati pasikeitimas
Ziedais, dovanomis arba sutartuviy jregistruoti santuokg vieSas pareiSkimas. Remiantis su-
tartuvémis nebuvo galima pareiksti ieSkinio reikalaujant, kad santuoka baty jregistruota ir
neturéjo galios pasizadéjimas sumokéti bauda, jei santuoka nebldavo jregistruota.

Jeigu vyras arba moteris atsisakydavo sutartuviy, jis arba ji turédavo atlyginti antrajai
Saliai ir jos tévams, taip pat asmenims, atstovaujantiems tévams, visus nuostolius, kuriuos
sudarydavo rengimosi budsimai santuokai iSlaidos. Asmuo, atsisakes sutartuviy, taip pat tu-
rédavo atlyginti antrajai Saliai nuostolius, kurie susidarydavo dél numatomos santuokos atli-
kus veiksmus, pakeitusius jo (jos) materialine padétj ir darbo uzmokestj. Atlyginti nuostolius
nebudavo reikalaujama, jeigu registruoti santuokg budavo atsisakoma dél svarbios priezas-
ties. Moteris arba vyras, bidami kalti dél atsiradusios svarbios priezasties, kuriai esant antroji
Salis atsisaké registruoti santuokg, privaléjo atlyginti antrajai Saliai nuostolius tokia pacia
tvarka, kuri buvo nustatyta atsisakius sutartuviy.

Vyras ir moteris, susitare dél santuokos registravimo, bet jos nejregistrave, taip pat
galéjo pareikalauti i antrosios Salies visko, kas buvo dovanota arba perduota sutartuvéms
pazyméti. Tai buvo vertinama kaip gragzinimas neteiséto pelno, kurio nebuvo galima reika-
lauti, jeigu sutartuvés nejvykdavo dél vyro arba moters mirties.

Vokietijos imperijos civiliniame kodekse taip pat buvo nuostatos dél moralinés Zalos
atlyginimo. Pagal jas moralinés Zalos atlyginimo galéjo reikalauti tik nekalta(skaisti) moteris,
turéjusi lytinius santykius su sutartuviy vyru, kuris atsisaké sutartuviy arba dél kurio kaltés
atsirado svarbi priezastis atsisakyti sutartuviy. Reikalavimas atlyginti moraline Zalg negaléjo
bati perduodamas arba paveldimas, iSskyrus atvejus, kai tokia galimybé buvo numatyta su-
tartyje arba jau buvo pareikStas ieSkinys dél Zalos iSieSkojimo.

Reikalavimams, kilusiems dél sutartuviy nejvykdymo, vienai Saliai jy atsisakius, esant
kaltei, dél kurios atsirado svarbi priezastis jy atsisakyti, taip pat dél nekaltos(skaisCios) mo-
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ters lytiniy santykiy su sutartuviy vyru, buvo nustatytas dvejy mety senaties terminas, skai-
Ciuojamas nuo sutartuviy pazeidimo momento.

Sutartuvés nebuvo privalomos, todél jos negalejo biti santuokos pripazinimo nega-
liojangia arba jos nutraukimo pagrindu. Sis teigiamai vertintinas sutartuviy reglamentavimas
Vokietijos imperijos civiliniame kodekse nebuvo jtvirtintas masy Civiliniame kodekse, o su-
sitarimas jregistruoti santuokg buvo suprantamas kaip pareiSkimo dél santuokos sudarymo
pateikimas civilinés metrikacijos jstaigai, t. y. visiems, ketinantiems susituokti, privalomas.

Vokietijos imperijos civilinio kodekso reglamentuojamas sutartuves nagrinéjo Juozas
Sideravicius [6]. Jas jis vadino prieSsantuokine sutartimi ir pagrjstai kritikavo G. Rutenberga,
vadinantj §j institutg susiZiedavimu. Pasak J. Sideravi€iaus, toks pavadinimas yra nelabai
tikslus, nes atspindi tik vieng prieSsantuokinés sutarties pozymj — susitarian€iyjy tuoktis pa-
sikeitimg ziedais, taCiau Ziedais galéjo bati ir nepasikei€iama, o sutartis buvo laikoma suda-
ryta. Manytume, kad J. SideraviCiaus pateiktas sutartuviy pavadinimas atskleidzia jy turinj bei
padeda geriau suprati jstatymy leidéjo tikslg — apsaugoti nekaltos sutartuviy Salies turtinius
interesus.

J. Sideravi€ius savo straipsnyje jvertino ir Vokietijos imperijos civilinio kodekso 1300
paragrafg, nustatantj, kad teise reikalauti piniginés kompensacijos uz moteriSkos garbés
suterSima turi tik susitarusi dél santuokos registravimo nekalta (skaisti) moteris. Bet kuri kita
vyro suvedziota moteris turi teise reikalauti atlyginti padarytg Zalg tik tuo atveju, jei ji gud-
rumu, grasinimu arba piktnaudziavimu jos padétimi buvo priversta lytiSkai santykiauti su vyru.
Jis pagrjstai tvirtina, kad sutartuviy institutas yra nepakankamai tiksliai sureguliuotas, nes
nuostatos dél kity motery, priversty santykiauti su vyru, Zalos atlyginimas buvo sureguliuotas
ne santuokos ir Seimos teisés, o prievolinés teisés dalyje, ir kad tai yra motery teisiy j Zalos
atlyginimg maskavimas [6, p. 56].

Vokietijos imperijos civiliniame kodekse ai8kiai nustatyta, kad sutartuvés yra prie$-
santuokiné sutartis, kurig prieS santuokg vyras ir moteris galéjo sudaryti arba nesudaryti ir
kuri neturéjo jokios jtakos sprendzZiant klausimg dél jos teisétumo.

XIX-XX a. pradzioje lietuviai susizadédavo ir sudarydavo baznytine santuokg. Kataliky
suzadétuviy ir santuokos sudarymo normos buvo priimtos visuotiniame Tridento susirinkime
1562 m. sausio 18 d. ir 1563 m. gruodzio 4 d. 17-25 sesijose [7, p. 39]. Susirinkime patvir-
tintos taisyklés nesikeité iki pat XX a. pradzios, taciau 1907 m. rugséjo 2 d. popiezius Pijus X
papildé kanony teise dél santuokos sudarymo formalumy [8, p. 220-222]: buvo sugrieztintas
santuokos jteisinimas, t. y. pareikalauta jtvirtinti suzadétuviy faktg rastiskai abiejy jaunujy
parasais, o santuokg sudaryti vieno i§ besituokianciy gyvenamosios vietos parapijos bazny-
Cioje klebono ir dviejy trijy liudytojy akivaizdoje. Parapijos klebonas atlikdavo ikivedybine
jaunujy apklausa, tris kartus vie$ai per pamaldas paskelbdavo uzsakus ir iSduodavo santuo-
kos atestatg. Tad pagal kanony teise suzadétuveés taip pat vertintinos kaip prieSsantuokiné
sutartis.

Bendrosios teisés valstybése (JAV, Anglijoje) suzadétuviy institutas, o batent susita-
rimo tuoktis pazeidimas/sulauzymas zinomas jau daugiau nei 300 mety [9, p. 94]. Anglijoje,
kitaip nei Lietuvoje, XIX—XX a. pradzioje buvo paplitusios slaptos suzadétuvés, kurios reiske,
kad tam tikros apeigos buvo sakralizuojamos, o po jy vyras ir moteris jautési vienas kitam
jsipareigoje ir net juridiSkai atsakingi véliau arba anksciau sukurti Seima.

Uzsienio valstybiy teisés akty normos, reglamentuojancios santuokos institutg, taip pat
numato suzadétuves. PavyzdZiui, Latvijos Respublikos civilinio jstatymo [10] 26 straipsnis
jvardija suzadétuves ,abipusiu pasizadéjimu sudaryti santuokg“. ltalijos civilinis kodeksas
[11] nepateikia susitarimo tuoktis sgvokos, taciau, kaip ir Latvijos Respublikos teisés normos,
numato, kad suZadétuvés nesuteikia teisés teismine tvarka reikalauti sudaryti santuokg ir
susitarimas dél netesyby, numatyty kuriai nors Saliai atsisakius sudaryti santuoka, yra ne-
galiojantis [11, 79 str.].

Tiek lItalijos civilinio kodekso [11, 80-81 str.], tiek Latvijos Respublikos teisés akto
normos [10, 27-28 str.] reglamentuoja susitarimo tuoktis (suzadétuviy) nejvykdymo teisines
pasekmes, t. y. teise reikalauti gragzinti dovanas bei atlyginti nuostolius. Latvijos Respublikos
civilinio jstatymo 27 straipsnis konkrecCiai nustato, kad ,... abu suZadétiniai privalo graZinti
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visg turtg, padovanotg vienas kitam, jy tévy ar kito asmens busimos santuokos proga“. Tad
pagal uzsienio valstybiy teisés akty normas suzadétuveés yra vyro ir moters abipusis pasiza-
déjimas ateityje sudaryti santuokg, o tokio susitarimo nevykdymo pasekmé — dovany grazi-
nimas ir nuostoliy atlyginimas.

Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 3.8 straipsnio, reglamentuojancio susitarimg
tuoktis (suzadétuves), 2 ir 3 dalys komentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
komentare , Tredioji knyga. Seimos teisé* [12, p. 42—43].

Autorius, komentuodamas Civilinio kodekso 3.8 straipsnio 2 dalj, nustatandia, jog su-
sitarimas tuoktis gali bati iSreikStas zodzZiu ir rastu, teisingai teigia, kad jis gali bati sudarytas
ir notarine tvarka, taciau klaidingai tokiam susitarimui prilygina vedybine sutartj, nes vedybiné
sutartis yra sutuoktiniy susitarimas, nustatantis jy turtines teises ir pareigas santuokos metu,
taip pat po santuokos nutraukimo arba gyvenant skyrium (separacija) [12, 3.101 str.] ir
jsigalioja tik po santuokos jregistravimo dienos, jei sutartyje nenustatyta kitaip [12, 3.102 str.
2d.].

Susitarimo tuoktis raste turi biti fiksuojamas vyro ir moters susitarimas tuoktis ir toks
susitarimas neturéty bati prilyginamas jokiems kitiems rastams, dokumentams arba sutar-
tims. Vertinant 3.8 straipsnio 2 dalj galima bty kalbéti apie tokio susitarimo forma, jo turinj,
pavyzdziui, kad jis galéty bati parasytas laisvu stiliumi arba sutarties forma, kad jame turéty
bati nurodoma, kada vyras ir moteris ketina susituokti, kurioje civilinés metrikacijos jstaigoje,
santuokos sudarymo islaidy pasiskirstymas, iSvardijamos dovanos, kurias susitarimo tuoktis
Salys dovanoja vienas kitam, ir pan. Todél minétas Civilinio kodekso 3.8 straipsnio 2 dalies
komentaras dél susitarimo tuoktis rastu prilyginimo vedyby sutarciai laikytinas taisytinu suk-
lydimu arba sidlymu papildyti 3.8 straipsnio 2 dalj komentuojamu tekstu.

Minétame leidinyje netiksliai komentuojama ir Civilinio kodekso 3.8 straipsnio 3 dalis
nurodant, kad vieSu susitarimu tuoktis ,reikia pripazinti vieSg paskelbimg apie numatomag
baznytine(konfesine) santuokg kanony teisés nustatyta tvarka“. Toks komentaras i§ esmés
priestarauja Civilinio kodekso 3.8 straipsnio 3 daliai, nustatandiai, kad tik pateiktas nustatytos
formos prasymas civilinés metrikacijos jstaigai jregistruoti santuokg laikomas vieSu su-
sitarimu tuoktis. Jokie kiti atvejai nei pagal Civilinio kodekso 3.8 straipsnio 3 dalj, nei pagal
kitas jo nuostatas néra laikomi vieSu susitarimu tuoktis. Todél pateiktg Civilinio kodekso 3.8
straipsnio 3 dalies komentarg taip pat galima vertinti tik kaip pasitlymg papildyti Sio straips-
nio 3 dalj, kurios netobulumg autorius nurodo, taCiau komentuodamas jg neskiria teisés akto
nuostaty ir jy komentavimo esmés.

Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 3.9 straipsnio 1 dalis nustato, kad ,,... abi vieSo
susitarimo Salys turi teise reikalauti viena i$ kitos grazinti viska, kg viena yra gavusi i$ kitos
kaip dovang rySium su bisima santuoka..., taCiau Sios hormos komentaras minétame leidi-
nyje nepagrjstai iSpleCia subjekty, galin€iy reikalauti grazinti dovanas, ratg, t. y. 3i teisé su-
teikiama ir dovanas jiems jteikusiems tévams bei jy giminai€iams. Tad ir 3.9 straipsnio 1 dalis
komentaras ne aiSkina, o bando papildyti jstatymo nuostatas nauju turiniu.

Vertindami Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytg susitarimo tuoktis ins-
titutg prieiname iSvada, kad jis priimtas neatsizvelgiant j misy valstybés ekonominius, so-
cialinius pokycius, buvusig iki Kodekso priémimo Seimos karimo praktine asmeniniy santykiy
sparcig kaitg, asmeny mobilumo veiksniy bei santuokos reglamentavimo pazanga, palyginti
su santuokos sudarymo nuostatomis 1896 m. patvirtintame ir 1900 m. sausio 1 d. jsiga-
liojusiame Vokietijos imperijos civiliniame kodekse, i$ kurio Sis institutas yra perimtas. Kaip
minéjome, sutartuvés norintiems susituokti vyrui ir moteriai nebuvo privalomos, o dabarti-
niame Civiliniame kodekse susitarimas tuoktis tapo privalomas, nes pareiSkimo pateikimas
civilinés metrikacijos jstaigai dél santuokos jregistravimo kiekvienu atveju laikomas vieSu su-
sitarimu tuoktis ir kiekvienu atveju nesusituokus atsiranda Civiliniame kodekse nustatytos
turtinés ir neturtinés pasekmés. Manytume, kad vyro ir moters pareiskimas civilinés metrika-
cijos jstaigai dél santuokos sudarymo, kaip ir buvo iki Civilinio kodekso jsigaliojimo, turéty
badti laikomas tik administraciniu aktu (tarp jy ir civilinés metrikacijos jstaigos), sukelianciu
pasekmes, nustatytas Civilinio kodekso 3.299 straipsnio 3 dalyje, t. y. praSymas jregistruoti
santuokg netekty galios bent vienam asmeny, padavusiy prasyma, nustatytu laiku neatvykus
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jregistruoti santuokos arba atsiémus prasyma. Zvelgiant pladiau reikéty siekti, kad santuokos
registravimas, turint galvoje Siuolaikiniy socialiniy ir asmeniniy santykiy kaitos intensyvumag
(Vilniaus m. civilinés metrikacijos skyriui pateikta praSymy jregistruoti santuokg: 2001 m. —
3392, neatvyko j registracijg — 195; 2002 m. — 3486 ir 47), asmeny mobilumo pokycius, buty
kiek galima supaprastintas, pavyzdZiui, neatidedant jo vienam ménesiui (patikslinus 3.301
str. nuostatg — ,praéjus ne maziau kaip vienam ménesiui“) ir neribojant vieta (atsisakius
3.298 str. nuostatos — ,santuoka registruojama vieno i$ susituokianciyjy arba jy tévy
gyvenamosios vietos civilinés metrikacijos jstaigose®). Santuoka turéty bati registruojama
besituokianciyjy ir civilinés metrikacijos jstaigos sutartu laiku ir bet kurioje besituokianciyjy
pasirinktoje civilinés metrikacijos jstaigoje. Tada vyro ir moters siekio sukurti tradicine Seimg
nevarzyty archaiskos normos, pavyzdzZiui, susitarimas tuoktis, ir neversty jy ieSkoti kity budy
kurti Seimg. Tai, kad Siy budy padaugéjo, rodo ne tik gyventojy suraSymas, bet ir atlikti
sociologiniai tyrimai [13, p. 25, 29-31; 14, p. 117-119]. Jy duomenimis, tai santuokiniy
santykiy partnerysté, kuri jau jauniausiose amziaus grupése vis dazniau tampa Seimyninio
gyvenimo pradzia ir Sios partnerytés tipo sparty plitimg Lietuvoje skatina ne tik atviros vi-
suomenes salygos, bet ir socialinés—ekonominés sistemos pokyc€iai bei, kaip minéjome, vis
sudeétingesné santuokos registracija.

ISvados

1. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 3.7 straipsnyje pateikta susitarimo tuoktis sa-
mprata netiksliai vadinama santuokos samprata, o turinys ne iki galo atskleidzia jos pagrin-
dinius ypatumus. Pateikta samprata tikslintina jg formuluojant, pavyzdZiui, taip: ,Susitarimas
tuoktis yra vyro ir moters nejpareigojantis ir negalintis bati jgyvendintas prievarta ketinimas
tam tikru laiku, tam tikroje vietoje, pasiskirsCius santuokos sudarymo iSlaidas ir pasikeitus
dovanomis, sudaryti santuokg ir sukurti Seimg, sukeliantis Sio kodekso 3.9, 3.10, 3.11
straipsniuose nustatytas turtines ir neturtines pasekmes*.

2. Civilinio kodekso 3.9 straipsnio 2 dalyje dovany davimas bidsimos santuokos proga
nepakankamai tiksliai prilyginamas nepagrjstam praturtéjimui arba turto jgijimui. Nuostatos
dél nepagrijsto praturtéjimo ir turto jgijimo turéty bati taikomos tik tuo atveju, jeigu susitarimu
tuoktis baty siekiama nepagrjstai praturtéti arba jgyti turtg, t. y. susitarimas tuoktis turety bati
reguliuocjamas Seimos teisés normomis.

3. Susitarimo tuoktis instituto normos, nustatytos 2001 m. liepos 1 d. jsigaliojusiame
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ketinantiems susituokti vyrui ir moteriai neturéty
bati privalomos, kaip ir pagal Vokietijos imperijos civilinj kodeksg, i$ kurio susitarimo tuoktis
institutas yra perimtas.

4. Perimant i 1896 m. patvirtinto Vokietijos imperijos civilinio kodekso sutartuviy insti-
tutg nebuvo atsizvelgta j pakitusias misy ekonomines ir socialines sglygas, suintensyvéjusig
asmeniniy santykiy kaitg pagerejusiomis mobilumo sglygomis, todeél susitarimo tuoktis ins-
tituto Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse reikéty atsisakyti.

5.J. SideraviCius, vertindamas Vokietijos imperijos civilinio kodekso 1300 paragrafa,
suteikiant] teise reikalauti piniginés kompensacijos tik susitarusiai dél santuokos sudarymo
nekaltai(dorai) moteriai, lytiSkai santykiavusiai su susitarimo vyru, ir atlyginimo uz padarytg
Zalg bet kuriai kitai moteriai, kuri gudrumu, grasinimu arba piktnaudziavimo priklausoma jos
padétimi buvo priversta santykiauti su vyru, pagrjstai teigia, kad minétos piniginés kompen-
sacijos ir atlyginimo uz padarytg Zalg teisés sureguliavimas ne santuokos ir Seimos teisés, o
prievolinés teisés dalyje maskavo jy skirtuma.

6. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 3.8 straipsnio, reglamentuojancio susitarimg
tuoktis (suzadétuves), 2 ir 3 dalys komentuojamos ,Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
komentare. Tregioji knyga. Seimos teisé“. Komentuojant Civilinio kodekso 3.8 straipsnio 2
dalj, nustatancia, kad susitarimas tuoktis gali bati iSreikStas ZodZiu ir rastu, teisingai teigiama,
kad jis gali bati sudarytas ir notarine tvarka, taCiau tokiam susitarimui klaidingai prilyginama
vedybiné sutartis, kuri yra sutuoktiniy susitarimas, nustatantis jy turtines teises ir pareigas
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santuokos metu, taip pat nutraukus santuoka arba gyvenant skyrium (separacija). Nei
komentuojamoje dalyje, nei kurioje nors kitoje Civilinio kodekso nuostatoje susitarimas
tuoktis néra prilyginamas jokiems kitiems rastams, dokumentams ar sutartims. Todél minétas
Civilinio kodekso 3.8 straipsnio 2 dalies komentaras dél susitarimo tuoktis rastu prilyginimo
vedyby sutarciai laikytinas taisytinu suklydimu arba sitalymu papildyti 3.8 straipsnio 2 dal;
komentuojamu tekstu.

7. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 3.8 straipsnio 3 dalies komentare netiksliai
nurodoma, kad vieSu susitarimu tuoktis reikia pripazinti vieSg paskelbimg apie numatoma
baznytine(konfesine) santuokg, nes tai priestarauja Civilinio kodekso 3.8 straipsnio 3 daliai,
nustatanciai, kad tik paduotas nustatytos formos pradymas civilinés metrikacijos jstaigai jre-
gistruoti santuoka laikomas vieSu susitarimu tuoktis. Todél pateiktas Civilinio kodekso 3.8
straipsnio 3 dalies komentaras vertintinas tik kaip pasitlymas papildyti Sio straipsnio 3 dalj.

8. Vyro ir moters pareiSkimas civilinés metrikacijos jstaigai turéty badti laikomas tik
administraciniu aktu, tarp jy ir civilinés metrikacijos jstaigos, sukelian€iu pasekmes, nusta-
tytas Civilinio kodekso 3.299 straipsnio 3 dalyje — pradymas jregistruoti santuokg netekty
galios bent vienam asmeny, padavusiam prasymg, nustatytu laiku neatvykus jregistruoti
santuokos arba atsiémus pradyma.
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SUMMARY

This article presents a new institution, which an engagement to get married (betrothal). Taking
into consideration particularly laconic regulation of engagement we draw attention to analysis of the
3.8 article of the third Civil Code book. Besides we have analyzed legal regulations of the Civil Code
of German Empire, which was valid in 1924—-1939 in Klaipéda region and which regulations of
engagement are adopted in the present Civil Code. We also give some propositions to the third Civil
Code Commentary. Nowadays institution of the engagement is legalized in some other countries (i. e.
Italy, Latvia) too.

During the analysis of the Civil Code norms, which provide the engagement to get married we
give several suggestions for conception of agreement to get married (engagement). In our opinion,
agreement to get married (engagement) is an intention between male and female in some time and
somewhere to get married and to create a family, but this intention is non—obligated and can’t be
brought by coercion. At the same time the procedure of dividing expenditures of marriage contracting
and exchanging presents, may be a reason of property and personal non—property consequences,
provided in articles 3.9-3.11 of the Civil Code.

Some authors treat the engagement as a kind of a preliminary contract, which can be expressed
in oral or in written or in notarial form. But in our opinion, engagement is by mistake equated with
marriage contract, which is an agreement between spouses, provides their property rights and duties
during marriage, in divorce or separation case.

Analyzing the 3.8 article of the Civil Code the author draws attention to the public agreement to
get married, which is treated only as a set form of application to get married given to Registry of Civil
Status. So in the conclusions the author emphasizes that in the Commentary of the third Civil Code
book the public betrothal is also considered by mistake as the public declaration about provided
church marriage.

Although the number of marriages is growing (e.g. in 2001 — 3197, 2002 — 3439), but there are
no disputes because of promise breach to get married or notarial practice of engagement contract.
Taking into consideration recent economical and social conditions and alterating changes in personal
relations among young people there is a suggestion to refuse engagement legislation in the Civil Code.
Besides it isn’t so popular or legalized in foreign countries (e.g. France, Russia).
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